
SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ SPÓŁKA KOMANDYTOWA
ul. Zbyszka z Bogdańca 16, 31-979 Kraków 

tel.: +48 (12) 643-15-20, e-mail: biuro@in-vitro.pl, www.in-vitro.pl 
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Ja Nein

Ja Nein

Ich erkläre, dass ich den Inhalt gelesen habe und die Verkaufs- und Auftragserteilungbedingungen (VAB) 

sowie die Informationsklausel für Zwecke der DSGVOP akzeptiere. (www.in-vitro.pl).

Ich stimme der Verarbeitung meiner persönlichen Daten durch die PLANTIN Spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością spółka komandytowa mit Sitz in Krakau, ul.  Zbyszka z Bogdańca 16, 31-979 Kraków 

zu MARKETINGZWECKEN, soweit dies in der Informationsklausel, Abs.  4 lit. c per Telefon, per E-Mail 

einen traditionellen Brief über Poczta Polska vorgelegt wurde.

CLAUSE FOR THE GDPR PURPOSES

INFORMATIONSKLAUSEL FÜR DSGVO-ZWECKE

1. Die Bereitstellung personenbezogener Daten ist freiwillig.

2. Der Administrator der persönlichen Daten ist PLANTIN spółka z ograniczoną odpowiedzialnością spółka 
komandytowa mit dem Sitz in Krakau, ul. Zbyszka z Bogdańca 16, 31-979 Krakau, Tel .: (12) 643 15 20, E-Mail-
Adresse: biuro@in-vitro.pl.

3. Der Administrator der Daten hat den Inspektor der personenbezogenen Daten nicht ernannt, die 
Kontaktperson ist der Beauftragte für personenbezogene Daten. Jegliche Fragen in Bezug auf 
personenbezogene Daten können per E-Mail an folgende Adresse gerichtet werden: daneosobowe@in-vitro.pl, 
Adresse der Geschäftstätigkeiten: 32-090 Słomniki, Muniakowice 100 (mit der Aufschrift "Persönliche Daten") 
oder Tel. (12) 643-15-20.

4. Ihre persönlichen Daten werden vom Administrator ausschließlich für folgende Zwecke verarbeitet:
a. Realisierung der Leistungen der Verkaufsabteilung im Kundendienstbüro des Administrators, d.h. 
Beantwortung von Angebotsanfragen, Maßnahmen, die vor Vertragsabschluss auf Ihre Anfrage hin 
durchgeführt wurden (z.B. Sammeln von Daten im Bestellformular), Abschluss und Ausführung des Vertrags 
(Verkauf von Produkten), für die Bedürfnisse der unternehmerischen landwirtschaftlichen Tätigkeit, 
Geltendmachung der Ansprüche, Archivierung,
b. Realisierung anderer Dienstleistungen der Verkaufsabteilung im Kundendienstbüro des Administrators, d.h.: 
Benachrichtigung per Telefon oder Schicken einer Korrespondenz über E-Mail oder mit traditionellem Brief über 
Poczta Polska bezüglich der Bestellung, Zurückforderung, Reklamationen, Transportorganisation,
c. Übergeben per Telefon, per E-Mail oder einem traditionellen Brief über Poczta Polska Marketingmaterialien, 
wie z.B. Sortenkataloge der Pflänzlinge, gültige Preislisten, Angebote mit einer Preisliste, gelegentliche 
Weihnachtskarten, Empfehlungen für das Pflanzen (Empfehlungen werden auf deutliche Anfrage des Kunden 
gesendet).

5. Die Empfänger Ihrer persönlichen Daten werden sein:
a. Institutionen, die befugt sind, personenbezogene Daten de jure zu bearbeiten,
b. Stellen, mit denen die Datenadministratoren Verträge über die Übertragung der Verarbeitung 
personenbezogener Daten geschlossen haben, z.B. im Bereich der IT-Systemverwaltung, Rechnungslegung.

6. Die Grundlage für die Verarbeitung der angegebenen personenbezogenen Daten ist Ihre Einwilligung.



7. Sie haben das Recht, Ihre Einwilligung jederzeit zu widerrufen. Widerruf der Zustimmung ist möglich, indem 
Sie eine Erklärung in Form einer E-Mail-Nachricht an folgende Adresse senden: daneosobowe@in-vitro.pl oder 
mit einen traditionellen Brief an die folgende Adresse: 32-090 Słomniki, Muniakowice 100. Der Widerruf der 
Zustimmung hat keinen Einfluss auf die Rechtmäßigkeit der Verarbeitung, die auf der Grundlage der 
Zustimmung vor dem Widerruf durchgeführt wurde.

8. Die Daten werden bis zum Widerruf der Einwilligung verarbeitet, und nach einem solchen Widerruf während 
der Verjährungsfrist der Ansprüche, die dem Administrator der Daten und in Bezug darauf zustehen.

9. Sie haben das Recht, vom Administrator der Daten folgendes zu verlangen:
a. Zugang zu den Inhalten Ihrer personenbezogenen Daten (Erhalt von Informationen über die Verarbeitung der 
Daten und Erhalt ihrer Kopie),
b. das Recht zur Berechtigung Ihrer personenbezogenen Daten,
c. das Recht zum Löschen Ihrer personenbezogenen Daten,
d. das Recht zur Verlangung der Einschränkung der Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten,
e. das Recht zur Übertragung Ihrer persönlichen Daten, d.h. das Recht zum Erhalt vom Administrator Ihrer 
persönlichen Daten in einem allgemein verwendeten computerlesbaren Format - im Bereich der Daten, die vom 
Administrator auf der Grundlage eines Vertrages mit Ihnen verarbeitet werden; Sie können diese Daten an 
andere Administratoren der Daten senden oder anfordern, dass der Administrator diese Daten an einen 
anderen Administrator sendet, wobei die Daten werden vom Administrator der Daten gesendet, wenn dies 
technisch möglich ist.

10. Zur Ausübung der oben genannten Rechte wenden Sie sich bitte an den Beauftragten für personenbezogene 
Daten, der im Punkt 3 angegeben sind. Um zu überprüfen, ob Sie befugt sind, kann der o.g. Beauftragte Sie um 
Angabe der zusätzlichen Informationen bitten. Der Umfang von den oben genannten Rechte und Situationen, 
wann sie genutzt werden können, wird aus dem Gesetz hergeleitet.

11. Sie haben das Recht, beim Präsidenten des Amtes für den Schutz personenbezogener Daten (ehemals 
GIODO) Beschwerde einzulegen, wenn Sie der Meinung sind, dass die Verarbeitung Ihrer personenbezogenen 
Daten, gegen die Bestimmungen der Datenschutz-Grundverordnung vom 27. April 2016 verstößt. Weitere 
Informationen zur Beschwerde finden Sie unter: https://giodo.gov.pl/579.

12. Der Administrator der Daten trifft unter keinen Umständen automatische Entscheidungen, einschließlich 
der Erstellung von Profilen seiner Kunden.

13. Der Administrator der Daten wird Ihre personenbezogenen Daten an ein Drittland oder eine internationale 
Organisation nicht übermitteln.

_____________________ ________________
Datum Unterschrift


